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Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2023) 1977

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2023/0403/PL

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20231977.CS

1. MSG 001 IND 2023 0403 PL CS 30-06-2023 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii,
Departament Obrotu Towarami Wrazliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa,
tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Ministerstwo Infrastruktury,
Departament Transportu Drogowego,
ul. Tytusa Chałubińskiego 4/6, 00-928 Warszawa,
tel. (+48) 22 630 12 40, e-mail: sekretariatDTD@mi.gov.pl

4. 2023/0403/PL - T40T - Urban and road transport

5. Návrh nařízení ministra infrastruktury o schvalování typu tramvají a trolejbusů.
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6. Schvalování

7.

8. Návrh nařízení o schvalování typu tramvají a trolejbusů stanoví:
1. rozsah technických požadavků použitelných na postup schvalování typu;
2. zvláštní opatření, která mají být přijata schvalovacím orgánem a technickou zkušebnou v rámci postupu schvalování
typu;
3. rozsah a způsob provádění schvalovacích zkoušek;
4. vzorové dokumenty týkající se schválení typu;
5. podmínky a způsob výběru tramvaje nebo trolejbusu pro schvalovací zkoušky;
6. vzor značky schválení a způsob číslování vnitrostátních osvědčení schválení typu pro tramvaje nebo trolejbusy.
Díky výše uvedeným požadavkům, postupům a vzorům dokumentů bude možné získat nové osvědčení nebo jej změnit.

9. Návrh nařízení o schvalování typu tramvají a trolejbusů provádí delegaci stanovenou v čl. 55 odst. 1 zákona ze dne 14.
dubna 2023 o systémech schvalování vozidel a jejich zařízení (bod 919 ve Sbírce zákonů), tj. zákon nově přijatý do
polských právních předpisů.
S ohledem na přijetí výše uvedeného zákona a přenesení pravomoci v něm stanovené bylo nezbytné upravit příslušná
ustanovení prostřednictvím vnitrostátního nařízení.

10. Referenční texty:
B-2023-0403-PL-01

11. Ano

12. Použití naléhavého postupu je nezbytné k zajištění bezpečnosti silničního provozu, ochrany životního prostředí,
oprávněného veřejného zájmu a soudržnosti vnitrostátního systému.
Odůvodnění žádosti o URGENTNÍ REŽIM lze nalézt ve spisu „OSR“ (posouzení dopadů právního aktu) na s. 6–7.

13. Ne

14. No

15. Yes

16.
Hledisko TBT: No

Hledisko SPS: No
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